Instalacao

: E DWA R D S Instale e faga as conexdes deste dispositivo de acordo com os

cédigos, regulamentagdes e regulamentos nacionais e locais
aplicaveis.

Observagoes

| v Ian ual de I nStaIagao da *  Esse modulo é enviado montado da fabrica; ndo contém pecgas
4 H d d | ari aod
Estacao de Acionamento B o <" reparadas pelo usurio @ ndo deve ser
N - » Esse mddulo ndo funciona sem energia elétrica. Como incéndios
Manual SIGA-278

frequentemente causam interrupcao de energia, sugerimos
discutir mais prote¢des com o especialista local em protegao
contra incéndios.

* Para atender aos requisitos ESD CAN/ULC-S527, esse mddulo

@ deve ser montado em uma caixa traseira metalica aterrada.
Para instalar o médulo:
LIET THEN 1. Escreva o endereco atribuido ao médulo na etiqueta fornecida e
PULL HANDLE depois cole a etiqueta no modulo. Retire a etiqueta com o numero
de série do modulo e cole-a a documentagéo de projeto.
PULL FOR 2. |Instale a fiagdo do moédulo como mostrado na Figura 2.
FH RE 3. Insira a chave na trava da tampa e gire a chave para abrir a
estacgao, girando a tampa para afasta-la da placa traseira.
‘ 4. Usando os dois parafusos de maquina n°® 6-32 x 1/2 fornecidos,
monte a estacdo de acionamento na caixa elétrica. Consulte a
Figura 1.
:] 5. Instale a haste de vidro nos suportes de montagem de GLASS

ROD dentro da tampa.

6. Coloque a chave seletora na placa traseira na posigdo NORMAL.

Descricao ) o o

7. Gire a tampa de volta na posi¢do na placa traseira, gire a chave
A Estagao de Acionamento Manual SIGA-278 é uma estacdo de para prender a tampa e, em seguida, remova a chave.
acionamento de quebra de vidro ndo codificada de agéo dupla,
acoplada a um modulo de entrada Unica Signature. O modulo Figura 1: Montagem do SIGA-278

supervisiona a estagao de acionamento e envia um sinal de alarme
para o modulo controlador Signature quando ela é ativada.

Duas agdes sdo necessarias para ativar o alarme. Para ativar um
alarme, levante a porta superior marcada com LEVANTE, DEPOIS
PUXE A ALCA e, em seguida, puxe a alga do alarme marcada com
PUXE EM CASO DE INCENDIO com forga suficiente para quebrar o
bastéo de vidro.

O modulo exige um endereco no circuito de linha de sinalizagéo (SLC)
Signature. Os enderecos séo atribuidos eletronicamente. Nao ha
switches de endereco.

Um LED bicolor indica visualmente o status do médulo:
* Normal: pisca em verde

» Alarme/Ativo: pisca em vermelho

Codigos de personalidade

Use os codigos de personalidade na Tabela 1 para configurar o
SIGA-278.

Tabela 1: Codigos de personalidade (1) Caixas elétricas compativeis (4) Trava da tampa e chave

Codigo Descrigao UL uULC (2) Placa traseira (5) Capa frontal
°6-
1 Alarme — SEM travamento (Classe B) P P (3) Parafuso n°6-32 x 1/2 (2X)
(padréo)
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Fiacao

Instale a fiagdo desse dispositivo de acordo com os caodigos, as
regulamentagbes e os regulamentos nacionais e locais aplicaveis.
Observagoes

» Consulte o manual de instalagdo do médulo controlador Signature
para obter as especificagdes de fiagdo do SLC.

* Toda a fiagéo ¢é limitada a energia e supervisionada.
Para instalar a fiagdo o médulo:

1. Verifique se toda a fiagdo de campo esta livre de aberturas,
curtos-circuitos e falhas na terra.

2. Retire cerca de 6 mm (1/4 de polegada) de isolamento das
extremidades de todos os fios conectados com o bloco terminal do
maodulo.

Ao descascar as extremidades do fio, expor mais fio pode causar
uma falha de aterramento e expor menos fio pode resultar em
uma ligagao defeituosa.

3. Conecte toda a fiagdo conforme mostrado na Figura 2.

Figura 2: Diagrama de fiagdo
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) Conexdes de fabrica — ndo altere
) LED de status

(3) SLC (do dispositivo anterior)
) SLC (para dispositivo seguinte)
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Especificagoes

Tensao

Corrente
Espera
Ativado

Impedancia de falha de
aterramento

Designacgéao do circuito
Circuito de linha de
sinalizagao

Tamanho do fio
Mecanismo operacional

Construgao

Caixas elétricas
compativeis

Bastdes de vidro para
substituicdo

Ambiente operacional
Temperatura
Umidade relativa

Temperatura de
armazenamento

15,20 a 19,95 VDC

300 pA
450 pA

10 kQ

Classe A/DCLA ou Classe B/DCLB

12 a 18 AWG (1,0 a 4,0 mm?)
Acao dupla, alga de puxar
Plastico de alto impacto com placa
traseira de ago

Caixa de uma posigédo com profundidade
de 64 mm (2-1/2 pol.);

Caixa quadrada de 4 pol. com
profundidade de 38 mm (1-1/2 pol.) com
tampa de uma posi¢céo

Caixa vermelha para montagem em
superficie 276B-RSB

EUA: P/N 276-GLR (pct. 20 bastes)
CANADA: P/N 27165 (pct. 12 bastdes)

0a49°C(32a120 °F)
0 a 93% sem condensacao

-20a 60 °C (-4 a 140 °F)

Informacgdes de regulamentagao

Conformidade com Este dispositivo esta de acordo com a parte 15

aFCC

das Regras FCC. Operacéo sujeita as duas

condigOes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode
causar interferéncia danosa e (2) este dispositivo
precisa aceitar todas as interferéncias recebidas,

inclusive a interferéncia que pode causar
operacgao indesejavel.

Conformidade com Este aparelho digital Classe A esta em
a industria do conformidade com o ICES-003 canadense.
Canada

Informagodes de contato

Para obter informagdes de contato, consulte
www.edwardsfiresafety.com.
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